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Caracteristici

Afisaj IPS de 1.3 inci

Mod Multi-Sport (Alergare, Mers, Drumetie, Ciclism, Alergare in interior & cursa).
Oferé o locatie GPS exacta

Digital Crown integrat, rotiti pentru schimbarea cu usurintd a meniului

Senzor HR incorporat, ce monitorizeaza ritmul cardiac si seteaza zona de ritm cardiac
Altimetru, barometru si termometru incorporate

Monitorizeazd somnul si activitatea dumneavoastra zilnica

Reminder sedentarism incorporat

Agenda telefonica sincronizata, raspunde apelurilor telefonice sau le respinge
Afiseaza mesajele SMS, emailurile si activitatea de pe site-urile de socializare

Trezire inteligenta, ridicati sau scuturati bratul pentru a trezi dispozitivul.

Controlul muzicii de la distanta, fotografierea de la distanté cu ajutorul telefonului mobil.
Difuzor si microfon incorporat

Baterie incorporata Li-polimer de 350mAh, dureaza 5-7 zile

Diferite stiluri in functie de ocazie si preferinte

Partile componente
1. Afisaj

2. Buton pornire
3.  Difuzor
4
5.
6.

Senzor ritm cardiac
Microfon
Terminal POGO de incércare

Pin POGO de incércare
10. Pin POGO
11. Port Micro-USB
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incarcare

Daca utilizati un adaptor (nu este inclus), curentul acestuia
trebuie sa fie: 5V, 500mA.

Ceasul se incarca in 2 ore, urmati pasii de mai jos pentru a-I
ncérca.

1. Asezati suportul pentru incarcare sub ceas. Asigurati-va de
faptul ca pinii POGO de pe suport sunt conectati la terminalele
de incércare din spatele ceasului.

2. Conectati cablul USB la suportul pentru incércare.

3. Conectati capétul mare al cablului USB la sursa de A
alimentare. &

Mod de utilizare
Pornire: Tineti apasat butonul de pornire timp de 3 secunde
Accesare meniu principal: Culisati de la dreapta catre stanga pe ecran
Comutare pe meniul principal: Culisati sus/jos
Confirmare: Apésati iconita sau apasati Digital Crown
Parasire: Culisati de la stanga spre dreapta

ire la interfata principala: Apdsati scurt butonul de pornire in orice interfatd
Scurtatura mod sport: Apdsati butonul de sus
Verificare notificari: Culisati de |a stanga la dreapta in interfata principala
Comutare submeniu/scurtaturi: Culisati in sus/jos sau rotiti butonul Digital Crown
Oprire: Tineti apasat butonul de pornire timp de 3 secunde
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Mod de calibrare al senzorului

in setari, exista optiunea de "Calibrare a senzorului”.

Dacé temperatura, altitudinea sau presiunea sunt gresite, puteti calibra senzorul pentru
ca pe afisaj sa aparé valori mai exacte. (Vom calibra senzorul pentru fiecare dispozitiv
nainte de ambalare).

Sincronizarea cu telefonul mobil
Cerintele telefonului mobil:

Android 4.4 sau o versiune mai recenta
i0S7.0 sau o versiune mai recenta

Céutati si descércati aplicatia “Orunning” de pe App store sau Google Play Store pe
telefonul mobil.

Pasul 1: Sincronizarea prin intermediul aplicatiei “Orunning” pentru a sincroniza datele
privind activitatea si notificarile, etc..

Activati Bluetooth pe telefonul mobil

Deschideti aplicatia Orunning pe telefonul mobil. Setati profilul din Setari.

Apésati “Connect Smart Watch” in Setari, selectati numele ceasului (sau numele_LE
ceasului daca este un iPhone) din lista cu dispozitivele disponibile pentru conectare.

Pasul 2: Sincronizarea pentru functia de apelare (Doar pentru iPhone)
Mergeti la “Settings” pe iPhone "Bluetooth” si selectati numele ceasului din lista cu
dispozitive disponibile pentru conectare.
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Meniul principal

reyris

@
0

Mod Sport

Ritm cardiac
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Pedometru

Monitorizare somn
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Vreme Barometru Altitudine Locatie
Apelare Notificari Contacte

Voce

O

Muzicd BT

1 :0

Captare imagini

Microfon

Reminder
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Calendar

Setari

Sedentarism
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AVERTISMENT: Acest aparat poate fi utilizat de catre copiii cu varsta

de peste 8 ani si de catre persoane cu capacitati fizice, senzoriale

sau mentale reduse sau lipsite de experienta si de cunostinte, daca

acestea au fost supravegheate sau pregatite in vederea utilizarii
aparatului in conditii de siguranta si daca inteleg riscurile asociate. Co
vor juca cu aparatul. Curatarea si intretinerea nu vor fi realizate de catre copii
nesupravegheati.

AVERTISMENT: Aparatul si componentele sale accesibile pot deveni
fierbinti in timpul utilizarii. Trebuie evitaté atingerea elementelor de
incélzire. Copiii cu varste mai mici de 8 ani vor fi tinuti la distanta
daca nu pot fi supravegheati in permanenta.
Curatarea si intretinerea nu trebuie efectuata de copii sub 8 ani sau fara
supraveghere.

RECICLAREA ECHIPAMENTELOR ELECTRICE $I ELECTRONICE
UZATE
Acest simbol prezent pe produs sau pe ambalaj semnifica faptul ca
produsul respectiv nu trebuie tratat ca un deseu menajer obisnuit.
Nu aruncati aparatul la gunoiul menajer la sfarsitul duratei de
functionare, ci duceti-l la un centru de colectare autorizat pentru
reciclare. in acest fel veti ajuta la protejarea mediului inconjurator si

veti putea impiedica eventualele consecintte negative pe care le-ar avea asupra

mediului si sanatatii umane.

Pentru a afla adresa celui mai apropiat centru de colectare :

Contactati autoritatile locale;

Accesati pagina de internet: www.mmediu.ro

Solicitati informatii suplimentare la magazinul de unde ati achizitionat produsul

Acest aparat este conform cu standardele Europene de securitate si
conformitate electromagnetica

ROHS Acest produs nu contine materiale periculoase pentru mediul
inconjurator (plumb, mercur, cadmiu, crom hexavalent si agenti
inflamabili bromurati: PBB si PBDE).



- rygria

Declaratia UE de conformitate simplificata

Prin prezenta, Complet Electro Serv S.A., Voluntari
Sos. Bucuresti Nord, 10 Global City Business Park, Corp
011, et. 10, declara ca Myria MY9508 este in conformitate cu
Directiva 2014/30/UE.

Textul integral al declaratiei UE de conformitate este disponibil
la urméatoarea adresa de internet:
http://myria.ro/ro/144/smartwatch
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Features

1.3-inch IPS full screen display

Multi-Sport Mode (Running, Walking, Hiking, Biking, Indoor Run & Trail Run)
Provides comprehensive GPS location

Digital Crown integrated, rotate it to change the menu easily

Built-in HR sensor, monitor your heart rate and set your heart rate zone
Built-in altimeter, barometer & temperature

Monitor your daily activity and sleep

Built-in sedentary reminder

Synchronize phonebook, answer or reject calls from your wrist

Display SMS, emails and social media activity

Smart wake-up, raise or shake your arm to wake up the device

Remote control music playback, remote capture photo on your smartphone
Built-in loudspeaker and microphone

Built-in 350mAh Li-poly battery, up to 5-7 days

Different design styles for your different occasions and preferences

Overview )i M { |
Microphone -

Barometer sensor

Touch screen

Shortcut key for Sport mode
Digital crown

Power button

Speaker

Heart rate sensor

POGO-Pin Charging terminals

©CONO O A LN

POGO-Pin Charger
10. POGO-Pin

11. Micro-USB port 3 Q Lo |
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Charging

If you use a Power Adaptor (Not included), Power Adaptor
current must be: 5V, 500mA.

It takes 2-hours to fully charge the smart watch, please follow
steps below to charge.

1. Put the charging cradle beneath the watch. Make sure

the POGO-pins on the cradle fit correctly onto the charging
terminals on the back of smart watch.

2. Connect the charging cradle with the USB cable

3. Plug the big end of the USB cable to a power source

How to use

Turn on: Hold press power button for 3 seconds

Go to main menu: Swipe from right to left on watch face interface
Switch main menu: Swipe up/ down

Confirm: Tap the icon or press digital crown

Exit: Swipe from left to right

Return to watch face interface: Short press power button on any interfaces
Sport mode shortcuts: Press the upper button

Check notifications: Swipe from left to right on watch face interface
Switch submenu/ shortcuts: Swipe up/ down or Turn digital crown
Turn off: Hold press power button in 3 seconds
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How to calibrate the sensor

In the settings menu, there is a “Sensor calibration” option.

If you find the temperature, altitude, pressure of the watch are wrong, you can calibrate
the sensor to make the watch display more accurate. (We will make sensor calibration
for each device before packing when mass production)

Pair with smart phone
Mobile phones requirement:
Android 4.4 and above
i0S7.0 and above

Search and download “Orunning” app from App store or the Google Play Store on your
smart phone.

Step 1: Pairing through the application “Orunning” to sync activity data and notifications
etc.

1. Enable Blutooth on your smart phone

2. Open Orunning App on your smart phone, set up your profile on Settings.

3.  Tap “Connect Smart Watch” on Settings, select the name of your smart watch (or
your smart watch name_LE if iPhone) in the list of devices for connection.

Step 2: Pairing for calling function (Only for iPhone)
Go to iPhone “Settings” "Bluetooth” and select your smart watch name in the list of
devices for connection.
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Main Menu
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Sport Mode

Heart rate

Pedometer

Sleep monitor

®
®
®

Weather Barometer Altitude Location
Dialer Notifications Contact

@
©
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Voice BT music Remote capture Microphone
Reminder Calendar Settings Sedentary
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WARNING: This appliance can be used by children aged from 8

years and above and persons with reduced physical, sensory or

mental capabilities or lack of experience and knowledge if they have

been given supervision or instruction concerning use of the appliance
in a safe way and understand the hazards involved. Children shall not play with
the appliance. Cleaning and user maintenance shall not be made by children
without supervision.

WARNING: The appliance and its accessible parts may become
hot during use. Heating elements should not be reached. Children
younger than 8 years old will be kept away if they cannot be
supervised at all times.
Cleaning and maintenance should not be performed by children under 8 years
old or unattended.

Correct disposal of this product
(Waste Electrical & Electronic Equipment, WEEE)
Your product is designed and manufactured with high quality
materials and components which can be recycled and reused.
This symbol means that electrical and electronic equipment, at their
end of-life should be disposed of separately from your household
I oste.
Please dispose of this equipment at your local community waste
collection/recycling center.

This product complies with European safety and electrical
interference directives

ROHS This product does not contain environmentally hazardous materials
(lead, mercury, cadmium, hexavalent chromium and brominated
flammable agents: PBB and PBDE).
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